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Automatisches Knicken (Auto-Tilt)

BA Automatsko savijanje (automatsko naginjanje), BG
ABTOMaTUYHO HaknaHsHe (Auto-Tilt), CZ Automatické ohybani
(automatické naklapéni), DK Automatisk vippefunktion (Auto-
Tilt), EE Automaatne kallutus (Auto-Tilt), EN Auto-tilt, ES Fun-
cion de doblamiento automatico (auto-tilt), FI Automaattinen
kallistus, FR Pliage automatique (Auto-Tilt), HR Automatsko
savijanje (automatsko naginjanje), HU Automatikus hajlitas (au-
to-hajlitas), IS Sjalfvirk hdllun, IT Inclinazione automatica (Au-
to-Tilt), LV Automatiska noliekSana (automatiska sasvérsana),
NO Automatisk vipping (auto-tilt), PL Automatyczne pochylanie
(Auto-Tilt), RO Indoire automata (inclinare automata), RS Auto-
matsko savijanje (automatsko naginjanje), RU AsTomaTtnyeckuit
HaknoH (Auto-Tilt), SE Automatisk lutningsfunktion (auto-tilt), Sl
Samodejno pregibanje (Auto-Tilt), SK Automatické ohybanie
(automatické naklapanie), TK Otomatik egimli (Auto-Tilt)

UV-Schutz

BA UV zastita, BG UV 3awwura, CZ UV ochrana, DK UV-beskyt-
telse, EE UV-kaitse, EN UV protection, ES Proteccion UV, FI
UV-suojaus, FR Protection UV, HR UV zastita, HU UV-védelem,
IS Vorn gegn utfidlublaum geislum, IT Protezione UV, LV UV
aizsardziba, NO UV-beskyttelse, PL Ochrona przed promienio-
waniem UV, RO Protectie impotriva razelor ultraviolete, RS UV
zastita, RU 3awura ot Y® usnyyenns, SE UV-skydd, SI UV-
zaS¢ita, SK UV ochrana, TK UV korumasi

Ausbleichschutz

BA Zastita od blijedenja, BG 3awura cpelly nsbenssare, CZ
Ochrana proti vyblednuti, DK Afblegningsbeskyttelse, EE Plee-
kimiskaitse, EN Fading protection, ES Proteccion contra decolo-
racién, Fl Haalistumissuojaus, FR Protection anti-décoloration,
HR Zastita od blijedenja, HU Kifakulas elleni védelem, IS Vorn
gegn upplitun, IT Protezione anti-sbiadimento, LV Aizsardziba
pret baléSanu, NO Beskyttet mot falming, PL Ochrona przed
wyblaknigciem, RO Protectie impotriva albirii, RS Zastita od
bledenja, RU 3awura ot BbiugeTaHus, SE Skydd mot blekning,
Sl Zascita pred bledenjem, SK Ochrana proti vyblednutiu, TK
Solmaya kars! korumali

Witterungsbesténdig

BA Otporno na vremenske prilike, BG BnarosawureH, CZ
Odolné vici povétrnostnim viivim, DK Vejrbestandig, EE II-
mastikukindel, EN Weatherproof, ES Resistente a la corro-
sion atmosférica, FI Saankestava, FR Résistant aux intempé-
ries, HR Otpornost na vremenske uvjete, HU Idéjarasallé, IS
Vedurpétt, IT A prova di intemperie, LV Izturigs pret laikapstaklu
iedarbibu, NO Veerbestandig, PL Odporno$¢ na warunki atmos-
feryczne, RO Intemperii, RS Otporno na vremenske uslove, RU
MoropocToitkuii, SE Vaderbestandig, Sl odporno proti vremens-
kim razmeram, SK Odolné voci poveternostnym vplyvom, TK
Hava sartlarina kargi dayaniki

Empfohlenes Sockelgewicht

BA Preporucena tezina postolja, BG MpenopbuntenHa Texect
3a cromkata, CZ Doporu¢end hmotnost podstavce, DK Anbe-
falet sokkelveegt, EE Soovitatav sokli kaal, EN Recommended
base weight, ES Peso del pedestal recomendado, FI Suo-
siteltu jalustan paino, FR Poids de socle recommandé, HR
Preporucena tezina postolja, HU Javasolt talpsuly, IS Radlogd
pyngd undirstddu, IT Peso della base consigliato, LV leteica-
mais pamatnes svars, NO Anbefalt sokkelvekt, PL Zalecana
waga podstawy, RO Greutatea recomandata a soclului, RS
Preporucena teZina postolia, RU PekomeHgoBaHHas macca
uokonsi, SE Rekommenderad fotvikt, SI PriporoCena teza pods-
tavka, SK Odport¢ana hmotnost podstavca, TK Tavsiye edilen
kaide agirligi

12 Url

Bezug abnehmbar / Handwéische

BA Navlaka koji se uklanja/ru¢no pranje, BG Csansemo
nnaThuwe/pbyHo npaHe, CZ Odnimatelny kryt/ruéni prani, DK
Aftageligt betreek/vaskes i handen, DK Eemaldatav kate, EE ka-
sipesu, EN Removable cover/hand wash, ES Tapizado desmon-
table/lavado a mano, Fl Kangas irrotettavissa/kasinpesu, FR
Housse amovible/lavage a la main, HR Uklonjiv pokrov/ru¢no
pranje, HU Levehet6 huzat/kézzel moshatd, IS Haegt ad taka
yfirdekk af/handpvottur, IT Tessuto removibile/lavabile a mano,
LV Nonemams parvalks/mazgajams ar rokam, NO Avtakbart
trekk/handvaskes, PL Poszycie zdejmowane/pranie reczne, RO
Tnveli$ cu posibilitate de indepartare/spalare manuald, RS Nav-
laka koja moze da se uklonifru¢no pranje, RU CbemHbIi TeHT/
pyyHas ctupka, SE Avtagbar duk/handtvatt, SI Snemljiva prev-
leka/rogno pranje, SK Odnimatelny kryt/ruéné pranie, TK Kilif
cikartilabilir/El yilkamasi

Alugestell

BA Okvir od aluminijuma, BG Anymunnesa pamka, CZ Hlinikovy
ram, DK Aluminiumstel, EE Alumiiniumraam, EN Aluminium
frame, ES Estructura de aluminio, FI Alumiinirunko, FR Chés-
sis alu, HR Aluminijski okvir, HU Aluminium &llvény, IS Algrind,
IT Telaio in alluminio, LV Alummnija ramis, NO Aluminiumssta-
tiv, PL Stelaz aluminiowy, RO Cadru din aluminiu, RS Ram od
aluminijuma, RU AntomnHueBbIf kapkac, SE Aluminiumstativ, SI
Aluminijasto ogrodje, SK Hlinikovy ram, TK Aliminyum iskelet

Optionales Zubehsr

BA Opcionalni pribor, BG OnuuoHanHu npuHagnexyoct, CZ
Volitelné prisluSenstvi, DK Valgfrit tilbeher, EE Tellitavad tarvi-
kud, EN Optional accessories, ES Accesorios opcionales, Fl
Valinnaiset tarvikkeet, FR Accessoires en option, HR Dodatni
pribor, HU Opcionalis tartozékok, IS Valkveedir fylgihlutir, IT Ac-
cessori opzionali, LV Izvéles piederumi, NO Valgfritt tilbeher, PL
Wyposazenie opcjonalne, RO Accesorii optionale, RS Opcioni
pribor, RU OnuyoHansHble npuHagnexHocTy, SE Extra tillbe-
hor, SI Dodaten pribor, SK Volite/né prislusenstvo, TK Opsiyo-
nel aksesuar
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Automatisches Knicken (Auto-Tilt)

BA Automatsko savijanje (automatsko naginjanje), BG
ABTOMaTUYHO HaknaHsHe (Auto-Tilt), CZ Automatické ohybani
(automatické naklapéni), DK Automatisk vippefunktion (Auto-
Tilt), EE Automaatne kallutus (Auto-Tilt), EN Auto-tilt, ES Fun-
cion de doblamiento automatico (auto-tilt), FI Automaattinen
kallistus, FR Pliage automatique (Auto-Tilt), HR Automatsko
savijanje (automatsko naginjanje), HU Automatikus hajlitas (au-
to-hajlitas), IS Sjalfvirk hdllun, IT Inclinazione automatica (Au-
to-Tilt), LV Automatiska noliekSana (automatiska sasvérsana),
NO Automatisk vipping (auto-tilt), PL Automatyczne pochylanie
(Auto-Tilt), RO Indoire automata (inclinare automata), RS Auto-
matsko savijanje (automatsko naginjanje), RU AsTomaTtnyeckuit
HaknoH (Auto-Tilt), SE Automatisk lutningsfunktion (auto-tilt), Sl
Samodejno pregibanje (Auto-Tilt), SK Automatické ohybanie
(automatické naklapanie), TK Otomatik egimli (Auto-Tilt)

UV-Schutz

BA UV zastita, BG UV 3awwura, CZ UV ochrana, DK UV-beskyt-
telse, EE UV-kaitse, EN UV protection, ES Proteccion UV, FI
UV-suojaus, FR Protection UV, HR UV zastita, HU UV-védelem,
IS Vorn gegn utfidlublaum geislum, IT Protezione UV, LV UV
aizsardziba, NO UV-beskyttelse, PL Ochrona przed promienio-
waniem UV, RO Protectie impotriva razelor ultraviolete, RS UV
zastita, RU 3awura ot Y® usnyyenns, SE UV-skydd, SI UV-
zaS¢ita, SK UV ochrana, TK UV korumasi

Ausbleichschutz

BA Zastita od blijedenja, BG 3awura cpelly nsbenssare, CZ
Ochrana proti vyblednuti, DK Afblegningsbeskyttelse, EE Plee-
kimiskaitse, EN Fading protection, ES Proteccion contra decolo-
racién, Fl Haalistumissuojaus, FR Protection anti-décoloration,
HR Zastita od blijedenja, HU Kifakulas elleni védelem, IS Vorn
gegn upplitun, IT Protezione anti-sbiadimento, LV Aizsardziba
pret baléSanu, NO Beskyttet mot falming, PL Ochrona przed
wyblaknigciem, RO Protectie impotriva albirii, RS Zastita od
bledenja, RU 3awura ot BbiugeTaHus, SE Skydd mot blekning,
Sl Zascita pred bledenjem, SK Ochrana proti vyblednutiu, TK
Solmaya kars! korumali

Witterungsbesténdig

BA Otporno na vremenske prilike, BG BnarosawureH, CZ
Odolné vici povétrnostnim viivim, DK Vejrbestandig, EE II-
mastikukindel, EN Weatherproof, ES Resistente a la corro-
sion atmosférica, FI Saankestava, FR Résistant aux intempé-
ries, HR Otpornost na vremenske uvjete, HU Idéjarasallé, IS
Vedurpétt, IT A prova di intemperie, LV Izturigs pret laikapstaklu
iedarbibu, NO Veerbestandig, PL Odporno$¢ na warunki atmos-
feryczne, RO Intemperii, RS Otporno na vremenske uslove, RU
MoropocToitkuii, SE Vaderbestandig, Sl odporno proti vremens-
kim razmeram, SK Odolné voci poveternostnym vplyvom, TK
Hava sartlarina kargi dayaniki

Empfohlenes Sockelgewicht

BA Preporucena tezina postolja, BG MpenopbuntenHa Texect
3a cromkata, CZ Doporu¢end hmotnost podstavce, DK Anbe-
falet sokkelveegt, EE Soovitatav sokli kaal, EN Recommended N ¢,
base weight, ES Peso del pedestal recomendado, FI Suo-
siteltu jalustan paino, FR Poids de socle recommandé, HR
Preporucena tezina postolja, HU Javasolt talpsuly, IS Radlogd
pyngd undirstddu, IT Peso della base consigliato, LV leteica-
mais pamatnes svars, NO Anbefalt sokkelvekt, PL Zalecana
waga podstawy, RO Greutatea recomandata a soclului, RS
Preporucena tezina postolja, RU PekomeHgoBaHHas macca \20\/\\1
uokonsi, SE Rekommenderad fotvikt, SI PriporoCena teza pods-
tavka, SK Odport¢ana hmotnost podstavca, TK Tavsiye edilen
kaide agirligi

Bezug abnehmbar / Handwéische

BA Navlaka koji se uklanja/ru¢no pranje, BG Csansemo
nnaThuwe/pbyHo npaHe, CZ Odnimatelny kryt/ruéni prani, DK
Aftageligt betreek/vaskes i handen, DK Eemaldatav kate, EE ka-
sipesu, EN Removable cover/hand wash, ES Tapizado desmon-
table/lavado a mano, Fl Kangas irrotettavissa/kasinpesu, FR
Housse amovible/lavage a la main, HR Uklonjiv pokrov/ru¢no
pranje, HU Levehet6 huzat/kézzel moshatd, IS Haegt ad taka
yfirdekk af/handpvottur, IT Tessuto removibile/lavabile a mano,
LV Nonemams parvalks/mazgajams ar rokam, NO Avtakbart
trekk/handvaskes, PL Poszycie zdejmowane/pranie reczne, RO
Tnveli$ cu posibilitate de indepartare/spalare manuald, RS Nav-
laka koja moze da se uklonifru¢no pranje, RU CbemHbIi TeHT/
pyyHas ctupka, SE Avtagbar duk/handtvatt, SI Snemljiva prev-
leka/ro¢no pranje, SK Odnimatelny kryt/runé pranie, TK Kilif
cikartilabilir/El yilkamasi

Alugestell

BA Okvir od aluminijuma, BG Anymunnesa pamka, CZ Hlinikovy
ram, DK Aluminiumstel, EE Alumiiniumraam, EN Aluminium
frame, ES Estructura de aluminio, FI Alumiinirunko, FR Chés-
sis alu, HR Aluminijski okvir, HU Aluminium &llvény, IS Algrind,
IT Telaio in alluminio, LV Alummnija ramis, NO Aluminiumssta-
tiv, PL Stelaz aluminiowy, RO Cadru din aluminiu, RS Ram od
aluminijuma, RU AntomnHueBbIf kapkac, SE Aluminiumstativ, SI
Aluminijasto ogrodje, SK Hlinikovy ram, TK Aliminyum iskelet

Optionales Zubehsr

BA Opcionalni pribor, BG OnuuoHanHu npuHagnexyoct, CZ
Volitelné prisluSenstvi, DK Valgfrit tilbeher, EE Tellitavad tarvi-
kud, EN Optional accessories, ES Accesorios opcionales, Fl
Valinnaiset tarvikkeet, FR Accessoires en option, HR Dodatni
pribor, HU Opcionalis tartozékok, IS Valkveedir fylgihlutir, IT Ac-
cessori opzionali, LV Izvéles piederumi, NO Valgfritt tilbeher, PL
Wyposazenie opcjonalne, RO Accesorii optionale, RS Opcioni
pribor, RU OnuyoHansHble npuHagnexHocTy, SE Extra tillbe-
hor, SI Dodaten pribor, SK Volite/né prislusenstvo, TK Opsiyo-
nel aksesuar
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